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NOTA TA' INFORMAZZJONI

minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill

lil: Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti/Kunsill

Suggett: Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-

KUNSILL li jistabbilixxi proc¢edura ta' ritorn fuq il-fruntiera u li jemenda r-
Regolament (UE) 2021/1148

- Ezitu tal-ewwel qari tal-Parlament Ewropew
(Brussell, mill-10 sal-11 ta’ April 2024)

I. INTRODUZZJONI

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 294 TFUE u tad-Dikjarazzjoni kongunta dwar
arrangamenti prattici ghall-procedura ta' kode¢izjoni!, saru ghadd ta' kuntatti informali bejn il-
Kunsill, il-Parlament Ewropew u I-Kummissjoni bil-hsieb li jintlahaq ftehim dwar dan il-fajl fl-

ewwel qari.

F'dan il-kuntest, il-President tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern (LIBE), Juan
Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), ipprezenta, f'isem il-Kumitat LIBE, emenda ta'

kompromess (I-emenda numru 1) ghall-proposta ghal Regolament imsemmija hawn fugq, 1i ghaliha
Fabienne KELLER (RE, FR) kienet hejjiet abbozz ta' rapport. Din l-emenda kienet giet magbula

matul il-kuntatti informali msemmija hawn fuq. Ma tressqet ebda emenda ohra.

! GU C 145, 30.6.2007, p. 5.

8582/24 1a/NC/oc 1
GIP.INST MT



II. VOT

Meta vvotat fl1-10 ta' April 2024, il-plenarja adottat I-emenda ta' kompromess (I-emenda numru 1)
ghall-proposta ghal Regolament imsemmija hawn fuq. II-proposta tal-Kummissjoni hekk emendata
tikkostitwixxi l-pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari li tinsab fir-rizoluzzjoni legizlattiva tieghu

kif tinsab fl-Anness ta' dan id-dokument?.

[l-pozizzjoni tal-Parlament tirrifletti dak li kien intlahaq gbil dwaru gabel bejn 1-istituzzjonijiet.

Ghaldagstant, jenhtieg 1i 1-Kunsill ikun fpozizzjoni li japprova 1-pozizzjoni tal-Parlament”.

L-att imbaghad jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi ghall-pozizzjoni tal-Parlament.

Il-verzjoni tal-pozizzjoni tal-Parlament fir-rizoluzzjoni legizlattiva giet immarkata biex
tindika I-bidliet li saru bl-emendi ghall-proposta tal-Kummissjoni. [z-zidiet ghat-test tal-
Kummissjoni huma enfasizzati b'tipa grassa u bil-korsiy. Is-simbolu " I " jindika test
imhassar.

L-ifformattjar tal-verzjoni MT li ntbaghtet mill-PE ma jikkorrispondix f'’kollox mal-verzjoni
EN.
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ANNESS
(10.4.2024)

P9 _TA(2024)0180

L-istabbiliment ta' proc¢edura ta' ritorn fuq il-fruntiera, u lI-emenda tar-
Regolament (UE) 2021/1148

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-10 ta' April 2024 dwar il-proposta ghal
regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-proc¢edura ta’ ritorn fuq il-
fruntiera, u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1148 (COM(2016)0467/COM(2020)0611 —
C9-0039/2024 - 2016/0224B(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

1l-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
(COM(2016)0467) u l-proposta emendata (COM(2020)0611),

—  wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u Artikoli 78(2)(d) u 79(2)(c) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta
lill-Parlament (C9-0039/2024),

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali dwar il-bazi guridika proposta,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) u Artikolu 79(2)(c) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra 1-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew tal-14 ta’
Di¢embru 2016' u tal-25 ta’ Frar 20212,

— wara li kkunsidra l-opinjonijiet tal-Kumitat tar-Regjuni tat-8 ta’ Frar 2017° u tad-19 ta’ Marzu
20214,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-
Artikolu 74(4) tar-Regoli ta' Proc¢edura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-
Kunsill, permezz tal-ittra tat-8 ta’ Frar 2024, 1i japprova dik il-pozizzjoni, skont 1-
Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra d-dec¢izjoni tal-Konferenza tal-Presidenti tal-21 ta’ Frar 2024 1i tawtorizza
lill-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern jaqsam il-pro¢edura legizlattiva u

' GUC75,103.2017, p. 97.

2 GUC 155,30.4.2021, p. 64.

3 GUC207,30.6.2017, p. 67.

+ GUC175,7.5.2021,p. 32.
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jipprocedi bil-prezentazzjoni ta’ zewg testi konsolidati separati ghall-kunsiderazzjoni fil-
plenarja;

— wara li kkunsidra I-Artikoli 59 u 40 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern (A9-
0164/2024),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel gari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni terga’ tirreferi 1-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha,
temendaha b’mod sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b’mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex tghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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P9 _TC1-COD(2016)0224B

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari tal-10 ta' April 2024 bil-hsieb tal-
adozzjoni tar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill /i jistabbilixxi
procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1148

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari /-

Artikoli 77(2) u 79(2)(c) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkunsidraw l-opinjonijiet tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Waqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

I GUC 751032017, p. 97 u GU C 155, 30.4.2021, p. 64.
2 GU C 207, 30.6.2017, p. 67 u GU C 175, 7.5.2021, p. 32.
3 Il-poZizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ April 2024.
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Billi:

(1) Jenhtieg li I-Unjoni, filwagqt li tikkostitwixxi spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, ti;gura
n-nugqqas ta' kontrolli fil-fruntieri interni ghall-persuni, tizviluppa politika komuni dwar
l-azil u I-migrazzjoni, il-kontroll fil-fruntieri esterni u r-ritorni, u tipprevjeni movimenti
mhux awtorizzati bejn I-Istati Membri, abbaZi ta' solidarjeta u kondiviZjoni gusta tar-
responsabbilta bejn l-Istati Membri, li hija gusta wkoll fir-rigward tacé-cittadini ta’ pajjizi

terzi u l-persuni apolidi u tirrispetta bis-shih id-drittijiet fundamentali.
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) L-ghan ta' dan ir-Regolament hu li jirrazzjonalizza, jissimplifika u jarmonizza I-
arrangamenti procedurali tal-Istati Membri billi jistabbilixxi procedura ta' ritorn fugq il-
fruntiera. Jenhtieg li dik il-procedura tapplika ghal cCittadini ta' pajjizi terzi u persuni
apolidi li l-applikazzjoni taghhom tkun giet michuda fil-kuntest tal-procedura tal-aZil
fugq il-fruntiera prevista fir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill’* (il-"procedura tal-azil fuq il-fruntiera”).

3) Ghal dawk [-Istati Membri mhux marbuta bir-Regolament (UE) 2024/..."", jenhtieg li r-
referenzi f'dan ir-Regolament ghad-dispoZizzjonijiet fir-Regolament (UE) 2024/...""
jinftiehmu bhala referenzi ghal dispozizzjoni ekwivalenti li setghu introducew fil-ligi

nazzjonali taghhom.

(4) Fir-rigward tat-trattament ta' persuni fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament,
I-Istati Membri huma marbuta b'obbligi skont strumenti tal-ligi internazzjonali li

taghhom huma parti.

(5) Jenhtieg li I-ahjar interessi tat-tfal jkunu kunsiderazzjoni primarja ghall-Istati Membri
meta japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament li possibbilment jaffettwaw lill-

minuri.

4 Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li ... jistabbilixxi
procedura komuni ghall-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni u li jhassar id-Direttiva
2013/32/UE (GUL, ..., ELI....).

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak
ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.

™ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)).
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(6)

Hafna applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali jsiru fil-fruntiera esterna jew
fZona ta' tranZitu ta' Stat Membru, inkluz minn persuni maqbuda b'konnessjoni ma'
qsim mhux awtorizzat tal-fruntiera esterna, jigifieri fl-istess hin tal-qsim irregolari tal-
fruntiera esterna jew qrib dik il-fruntiera esterna wara li tkun inqasmet, jew minn

persuni ;barkati wara operazzjoni ta’ tfittxija u salvatagg. Sabiex jitwettaq skrinjar ta'

diretti lejn il-procedura xierqa tal-aZil jew tar-ritorn, jew id-dhul jigi rrifjutat. Ghalhekk,
Jjenhtieg li tigi stabbilita faZi ta’ qabel id-dhul li tikkonsisti fi proceduri ta' skrinjar u
proceduri tal-azil fuq il-fruntiera, kif applikabbli, u ghar-ritorn. Jenhtieg li jkun hemm
rabtiet efficjenti u bla intopp bejn l-istadji kollha tal-proceduri rilevanti ghall-wasliet

irregolari kollha.
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(7) 1d-dhul fit-territorju ma huwiex awtorizzat fejn applikant ma jkollu l-ebda dritt li jibqa'
fit-territorju, fejn ma jkunx talab li jithalla jibqa' ghall-finijiet tal-procedura ta' appell
prevista fir-Regolament (UE) 2024/...", jew fejn qorti jew tribunal ikun iddecieda li
jenhtieg li ma jithalliex jibqa' sakemm johrog ir-rizultat ta' din il-procedura ta' appell.
F'kazijiet bhal dawn, biex tigi ;gurata l-kontinwita bejn il-procedura tal-azZil u I-
procedura tar-ritorn, jenhtieg li I-procedura tar-ritorn titwettaq ukoll fil-kuntest ta’
procedura fuq il-fruntiera ghal perjodu li ma jaqbizx it-12-il gimgha. Jenhtieg li dan il-
perjodu jibda mill-mument li fih l-applikant, i¢-cittadin ta' pajjiz terz jew il-persuna
apolida ma jibqax ikollha d-dritt li tibqa'’ fit-territorju jew ma tithalliex aktar tibqa' fit-

territorju.

(8) Biex jigi ggarantit it-trattament ugwali tac-cittadini kollha ta’ pajjizi terzi u tal-persuni
apolidi li l-applikazzjoni taghhom tkun giet michuda fil-kuntest tal-procedura fugq il-
fruntiera, fejn Stat Membru jkun iddecieda li ma japplikax id-dispoZizzjonijiet tad-
Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP skont id-deroga rilevanti
Jjohrogx deciZjoni ta' ritorn lic-Cittadin ta' pajjiz terz ikkoncernat, jenhtieg li t-trattament
u l-livell ta' protezzjoni tal-applikant, ié-Cittadin ta' pajjii terz jew il-persuna apolida
kkoncéernata jkunu f’konformita mad-dispozizzjoni tad-Direttiva 2008/115/KE dwar
dispoZizzjonijiet aktar favorevoli fir-rigward ta’ éittadini ta’ pajjiii terzi eskluzi mill-
iskop ta’ dik id-Direttiva u jkunu ekwivalenti ghal dawk applikabbli ghal persuni

soggetti ghal deciijoni ta' ritorn.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)).
3 1d-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2008

li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).
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) Meta tigi applikata l-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera, jenhtieg li japplikaw certi
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/115/KE, peress li jirregolaw l-elementi tal-procedura
ta' ritorn fuq il-fruntiera li mhumiex stabbiliti f'dan ir-Regolament, b'mod partikolari
dawk dwar id-definizzjonijiet, dispozizzjonijiet aktar favorevoli, in-non-refoulement, I-
ahjar interessi tat-tfal, il-hajja tal-familja u l-istat tas-sahha, ir-riskju ta' harba, l-
obbligu ta' kooperazzjoni, il-perjodu ghat-tluq volontarju, id-deciijoni ta' ritorn, it-
tnehhija, il-posponiment tat-tnehhija, ir-ritorn u t-tnehhija ta' minuri mhux
akkumpanjati, il-projbizzjonijiet fuq id-dhul, is-salvagwardji sakemm isir ir-ritorn, id-
detenzjoni, il-kundizzjonijiet tad-detenzjoni, id-detenzjoni ta’ minuri u familji, u
sitwazzjonijiet ta' emergenza. Biex jitnaqqas ir-riskju ta' dhul u moviment mhux
awtorizzati ta’' ¢ittadini ta' pajjizi terzi u persuni apolidi b’soggorn illegali soggetti ghall-
procedura ta’ ritorn fuq il-fruntiera, jenhtieg li jinghata perjodu ghat-tluq volontarju.
Jenhtieg li I-perjodu ghat-tluq volontarju jinghata biss fuq talba u jenhtieg li la jagbe?
15-il jum u langas ma jaghti dritt ta’ dhul fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat.
Jenhtieg li I-persuni kkoncernati jikkonsenjaw kwalunkwe dokument tal-ivvjaggar
validu fil-pussess taghhom lill-awtoritajiet kompetenti sakemm ikun mehtieg biex jigi
evitat li jaharbu. ld-dispoZizzjonijiet dwar ir-ritorn stabbiliti f’dan ir-Regolament huma
minghajr pregudizzju ghall-possibbilta diskrezzjonali ghall-Istati Membri li fi
kwalunkwe hin jiddeciedu li jaghtu permess ta’ residenza awtonomu jew awtorizzazzjoni
ohra li taghti dritt li jibqa' fit-territorju ghal ragunijiet ta' kompassjoni, umanitarji jew

ragunijiet ohra lil ¢ittadin ta' pajjiz terz b'soggorn illegali.
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(10)

(1)

Meta ¢-cittadin ta' pajjiz terz jew peruna apolida b'soggorn illegali ma jirritornax, jew
ma jitnehhiex, fil-perjodu massimu tal-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera, jenhtieg li I-

procedura ta’' ritorn tkompli kif previst fid-Direttiva 2008/115/KE.

Fejn applikant, cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida li thun giet detenuta wagqt il-
procedura tal-azil fuq il-fruntiera prevista fir-Regolament (UE) .../... " ma jibgax ikollha
d-dritt li tibqa' fit-territorju u ma thallietx tibqa' fit-territorju, jenhtieg li l-Istati Membri
Jjkunu jistghu jkomplu d-detenzjoni ghall-fini li jipprevjenu d-dhul fit-territorju u li
Jjwettqu l-procedura tar-ritorn, f'konformita mal-garanziji u I-kundizzjonijiet ghad-
detenzjoni stabbiliti fid-Direttiva 2008/115/KE. Jenhtieg li d-detenzjoni tkun possibbli
wkoll ghal applikant, Cittadin ta' pajjiz terz jew persuna apolida li ma tkunx giet
detenuta matul tali procedura tal-azil fuq il-fruntiera , li ma jibqax ikollha d-dritt li
tibqa' fit-territorju u li ma thallietx tibqa' fit-territorju, jekk ikun hemm riskju ta' harba,
jekk dik il-persuna tevita jew tfixkel ir-ritorn, jew jekk tipprezenta riskju ghall-ordni
pubbliku, is-sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali. Jenhtieg li dik id-detenzjoni thun
ghal perjodu qasir kemm jista' jkun u jenhtieg li ma taqbiix it-tul massimu tal-
procedura ta’' ritorn fuq il-fruntiera. Meta ¢-Cittadin ta' pajjiz terz jew persuna apolida
b'soggorn illegali ma jirritornax, jew ma jitnehhiex, f'dak il-perjodu u l-procedura ta'
ritorn fuq il-fruntiera ma tibqax tapplika, jenhtieg li tapplika d-Direttiva 2008/115/KE.
Jenhtieg li I-perjodu massimu ta' detenzjoni stabbilit f'dik id-Direttiva jinkludi l-perjodu

ta' detenzjoni applikat matul il-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)).
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(12) Jenhtieg li I-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera tiffacilita, f'sitwazzjoni ta' krizi kif
definit fir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®*, ir-ritorn ta’'
éittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi b'soggorn illegali li I-applikazzjoni taghhom
tkun giet michuda fil-kuntest ta' kriZi fil-procedura tal-azil fuq il-fruntiera, li ma
ghandhom l-ebda dritt li jibqghu u li ma jithallewx jibgghu, billi tipprovdi lill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti bl-ghodod mehtiega u bi skeda ta' ;mien sufficjenti
ghat-twettiq ta’ proceduri ta' ritorn bid-diligenza dovuta. Sabiex ikun jista' jinghata
rispons ghal sitwazzjonijiet ta' krizi b'mod effettiv, jenhtieg li jkun possibbli wkoll li tigi
applikata l-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera f'sitwazzjoni ta' krizi ghal applikanti,
¢ittadini ta' pajjizi terzi u persuni apolidi soggetti ghall-procedura ta' ritorn fugq il-
fruntiera li l-applikazzjoni taghhom tkun giet michuda qabel I-adozzjoni ta' Deciijoni ta'
Implimentazzjoni tal-Kunsill kif previst fir-Regolament (UE) 2024/..."" li tiddikjara li
Stat Membru qed jiffacca sitwazzjoni ta' kriZi, u li ma ghandhom [-ebda dritt li jibqghu

fit-territorju u li ma jithallewx jibqghu fit-territorju wara l-adozzjoni ta' tali DeciZjoni.

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... li jindirizza
sitwazzjonijiet ta' kriZi u ta’ force majeure fil-qasam tal-migrazzjoni u l-azZil u li jemenda r-
Regolament (UE) 2021/1147 (GU L, ..., ELI....).

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’' dak
ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.

*  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-

CONS 19/24 (2020/0277(COD)).
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(13) F'konformita mal-Artikolu 72 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE), dan ir-Regolament ma jaffettwax l-eZercizzju tar-responsabbiltajiet tal-Istati

Membri fir-rigward taz-zamma tal-ligi u l-ordni u tas-salvagwardja tas-sigurta interna.

(14) Bil-hsieb li tigi ;gurata implimentazzjoni koerenti tad-dispoZizzjonijiet dwar il-procedura
ta' ritorn fuq il-fruntiera stabbiliti f'dan ir-Regolament sa minn meta japplika, jenhtieg
li jigu Zviluppati u implimentati pjanijiet ta' implimentazzjoni fil-livell tal-Unjoni u dak

nazzgjonali li jidentifikaw lakuni u passi operazzjonali ghal kull Stat Membru.
(15) Jenhtieg li l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament tigi evalwata fintervalli regolari.

(16) L-objettiv ta’ politika tal-Istrument ghall-Appogg Finanzjarju ghall-Gestjoni tal-
Fruntieri u l-Politika dwar il-Vizi (BMVI), stabbilit, bhala parti mill-Fond ghall-
Gestjoni Integrata tal-Fruntieri, bir-Regolament (UE) 2021/1148 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill’, huwa li jizgura gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri,
b'sahhitha u effettiva, fil-fruntieri esterni, inklu? billi jipprevjeni u jidentifika I-
immigrazzjoni illegali u jiggestixxi b'mod effettiv il-flussi migratorji. Li jigi permess il-
finanzjament tal-appogg taht dak I-Istrument ghal azzjonijiet ta' solidarjeta fil-kuntest
tar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*" jikkontribwixxi
biex jintlahqu l-objettivi tar-Regolament (UE) 2021/1148. Ghaldaqstant jenhtieg li r-
Regolament (UE) 2021/1148 jigi emendat.

(17) Jenhtieg li jkun possibli li jigu mobilizzati r-rizorsi tal-BMVI u ta’ fondi rilevanti ohra
tal-Unjoni (il-"Fondi") biex jappoggaw lill-Istati Membri fl-isforzi taghhom biex
Japplikaw ir-Regolament (UE) 2024/..."", f'konformita mar-regoli li jirregolaw l-uzu tal-
Fondi u minghajr pregudizzju ghal prijoritajiet ohra appoggati mill-Fondi. F'dak il-

7 Ir-Regolament (UE) 2021/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta' Lulju 2021 li
jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri, I-Istrument
ghall-Appogg Finanzjarju ghall-Gestjoni tal-Fruntieri u I-Politika dwar il-Vizi (GU L 251,
15.7.2021, p. 48).

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar il-gestjoni

tal-azil u I-migrazzjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) 2021/1147, u (UE) 2021/1060 u li

jhassar ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 (GU L, ..., ELI....).

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak
ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.

™ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD)).
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kuntest, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu juzaw l-allokazzjonijiet skont il-
programmi rispettivi taghhom, inklu? l-ammonti disponibbli wara r-rieZami ta' nofs it-
terminu. Jenhtieg li jkun possibli li appogg addizzjonali taht il-Facilitajiet Tematici
rilevanti jsiru disponibbli, b'mod partikolari ghal dawk [-Istati Membri li jista' jkollhom
bZonn iZidu l-kapacitajiet taghhom fil-fruntieri.
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(18) Jenhtieg li r-Regolament (UE) 2021/1148 jigi emendat biex jiggarantixxi kontribuzzjoni
shiha mill-bagit tal-Unjoni ghan-nefqa eligibbli totali tal-azzjonijiet ta’ solidarjeta, kif
ukoll biex jintroduci rekwiiiti specifici ta' rapportar fir-rigward ta' dawk l-azzjonijiet,
bhala parti mill-obbligi ta' rapportar eZistenti dwar l-implimentazzjoni tal-Fondi.
Jenhtieg li dak ir-Regolament jigi emendat ukoll biex jippermetti lill-Istati Membri
Jjipprovdu kontribuzzjonijiet finanzjarji lill-BMV1 fil-forma ta' dhul assenjat estern.

(19) Minhabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jistabbilixxi procedura ta' ritorn
fugq il-fruntiera, li jipprevedi regoli temporanji specifici sabiex jigi 7gurat li I-Istati
Membri jkunu jistghu jindirizzaw sitwazzjonijiet ta' krizi u li jippermetti I-finanzjament
ta' appogg skont ir-Regolament (UE) 2021/1148 ghal azzjonijiet ta’ solidarjeta fil-
kuntest tar-Regolament (UE) 2024/...", ma jistghux jinkisbu b'mod sufficjenti mill-Istati
Membri izda jistghu pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti ta' dan ir-Regolament,
Jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’' tadotta mizuri, f'konformita mal-
principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea
(TUE). F'konformita mal-prinéipju ta' proporzjonalita, kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan
ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk I-

objettivi.

(20) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-poZizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’
dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.
Ladarba dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta' Schengen, id-Danimarka ghandha,
['konformita mal-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, tiddeciedi, fi mien sitt xhur wara li I-
Kunsill ikun iddecieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex ser timplimentah fil-ligi

nazzjonali taghha.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD)).

8582/24 1a/NC/oc 15
ANNESS GIP.INST MT



2D

(22)

23)

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi Zvilupp tad-dispoZizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li
fihom l-Irlanda mhix qed tiehu sehem, f'konformita mad-DeciZjoni tal-Kunsill
2002/192/KE’; Ghalhekk I-Irlanda mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-

Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Fir-rigward tal-I7landa u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi Zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluZ mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-I7landa u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni
ta' dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis’’ ta’
Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE"".

Fir-rigward tal-I7vizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi Zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta' Schengen, fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis'’ ta’ Schengen li jaqghu fil-
qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE mogqri
flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE",

10
11

12
13

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta' Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex
tiehu sehem f'xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

GUL 176, 10.7.1999, p. 36.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
IZlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta' dawn iz-Zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176,
10.7.1999, p. 31).

GUL 53,27.2.2008, p. 52.

1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta' Jannar 2008 dwar il-konkluZjoni, f'isem il-
Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocdjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008,
p- ).
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(24)

(25)

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi Zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Princéipat tal-Liechtenstein dwar I-
adeZjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn lI-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis'! ta’ Schengen, li jaqghu fil-
qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A tad-DeciZjoni 1999/437/KE mogqri flimkien mal-
Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE",

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-
"Karta"). B'mod partikolari, dan ir-Regolament ghandu I-ghan li jiigura rispett shih
ghad-dinjita tal-bniedem u li jippromwovi l-applikazzjoni tal-Artikoli 1, 4, 8, 18, 19, 21,
23, 24 u 47 tal-Karta,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

14
15

GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluZjoni, f'isem I-
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-
Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-adeijoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-iZvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-
abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u I-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011,
p- 19).
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KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi [-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera. Japplika ghal
kuntest tal-procedura tal-azil fuq il-fruntiera prevista fl-Artikoli 43 sa 54 tar-Regolament
(UE) 2024/..." (il-"procedura tal-azil fuq il-fruntiera"). Jipprevedi wkoll regoli specifici
temporanji dwar il-procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera f'sitwazzjonijiet ta' krizi kif definit
fl-Artikolu 1(4) tar-Regolament (UE) 2024/... .

Dan ir-Regolament jemenda wkoll ir-Regolament (UE) 2021/1148, bl-ghan li jippermetti I-
finanzjament tal-appogg skont dak ir-Regolament ghal azzjonijiet ta’' solidarjeta fil-kuntest
tar-Regolament (UE) 2024/.." .

Il-miZuri temporanji adottati skont il-Kapitolu I1I ta' dan ir-Regolament ghandhom
Jissodisfaw ir-rekwiziti tan-necessita u tal-proporzjonalita, ikunu xierqa biex jintlahqu I-
objettivi ddikjarati taghhom u biex tigi gurata l-protezzjoni tad-drittijiet tal-applikanti u

Jjkunu konsistenti mal-obbligi tal-Istati Membri skont il-Karta u I-ligi internazzjonali.

Il-mizuri fil-Kapitolu I1I ta' dan ir-Regolament ghandhom jigu applikati biss sal-punt
strettament mehtieg mill-eZigenzi tas-sitwazzjoni, b'mod temporanju u limitat u

[f'¢irkostanzi ecéezzjonali biss. Wara talba, I-Istati Membri jistghu japplikaw il-miZuri

++

+++

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD)).
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previsti fil-Kapitolu 111 biss sa fejn previst fid-DeciZjoni msemmija fl-Artikolu 4(3) tar-
Regolament (UE) 2024/...".

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)).
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Artikolu 2
Referenzi ghar-Regolament (UE) 2024/..."

Ghal dawk I-Istati Membri li mhumiex marbuta bir-Regolament (UE) 2024/...", ir-referenzi f'dan
ir-Regolament ghad-dispoZizzjonijiet fir-Regolament (UE) 2024/..." ghandhom jinftiechmu bhala

referenzi ghal dispoZizzjoni ekwivalenti li setghu introducew fil-ligi nazzjonali taghhom.
Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) '"applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali” jew "applikazzjoni" tfisser applikazzjoni
ghal protezzjoni internazzjonali jew applikazzjoni kif definita fl-Artikolu 3, il-punt (12), tar-
Regolament (UE) 2024/...";

(b) "applikant" tfisser "applikant" kif definita fl-Artikolu 3, il-punt (13), tar-Regolament (UE)
2024/...%.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 16/24 (2016/0224A(COD)).
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KAPITOLU II

PROCEDURA TA' RITORN FUQ IL-FRUNTIERA

Artikolu 4
Procedura ta' ritorn fuq il-fruntiera

Cittadini ta' pajjizi terzi u persuni apolidi li I-applikazzjoni taghhom tkun giet michuda fil-
kuntest tal-procedura tal-azil fuq il-fruntiera ma ghandhomx ikunu awtorizzati jidhlu fit-

territorju tal-Istat Membru kkoncernat.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-persuni msemmija fil-paragrafu 1 jibqghu ghal
perjodu ta' mhux aktar minn 12-il gimgha f'postijiet fil-fruntiera esterna jew fil-vicinanza
taghha jew fiz-Zoni ta' tranZitu. Meta Stat Membru ma jkunx jista' jakkomoda dawn il-
persuni f'dawk il-postijiet, jista' jirrikorri ghall-uzu ta' postijiet ohra fit-territorju tieghu. Il-
perjodu ta' 12-il gimgha ghandu jibda mid-data li fiha l-applikant, i¢-Cittadin ta’ pajjiz terz
jew il-persuna apolida ma jibqax ikollha d-dritt li tibqa' fit-territorju u ma tithalliex tibqa'
fit-territorju. Ir-rekwizit ta' residenza f'post partikolari f’konformita ma' dan il-paragrafu
ma ghandux jitqies bhala awtorizzazzjoni ta' dhul jew soggorn fit-territorju ta’ Stat
Membru. Il-kundizzjonijiet f'dawk il-postijiet ghandhom jissodisfaw l-istandards
ekwivalenti ghal dawk tal-kundizzjonijiet materjali ta' akkoljenza u tal-kura tas-sahha
[konformita mal-Artikoli 19 u 20 tad-Direttiva (UE) 2024,... tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'*** kif japplikaw ghal persuni li ghadhom megjusa bhala applikanti.

Ghall-finijiet ta dan I-Artikolu, ghandhom japplikaw [-Artikolu 3, lI-Artikolu 4(1), I-
Artikolu 5, I-Artikolu 6(1) sa (5), I-Artikolu 7(2) u (3), I-Artikoli 8 sa 11, I-Artikolu 12, I-
Artikolu 14(1), I-Artikolu 15(2) sa (4) u l-Artikoli 16 sa 18 tad-Direttiva 2008/115/KE.

16

++

I1d-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'... li tistabbilixxi I-
istandards dwar l-akkoljenza ta' applikanti ghal protezzjoni internazzjonali
(riformulazzjoni) (GUL, ..., ELI....).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 69/23 (2016/0222(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak
ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.
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4.

Meta decizjoni ta' ritorn ma tkunx tista' tigi infurzata fil-perjodu massimu msemmi fil-
paragrafu 2, I-Istati Membri ghandhom ikomplu l-proceduri ta' ritorn f'konformita mad-
Direttiva 2008/115/KE.
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5.  Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li jirritornaw volontarjament fi kwalunkwe
mument, il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinghataw perjodu ghat-tluq
volontarju sakemm ma jkunx hemm riskju ta' harba, sakemm l-applikazzjoni taghhom fil-
kuntest tal-procedura tal-azil fuq il-fruntiera ma tkunx giet michuda bhala manifestament
bla bazi, u sakemm il-persuna kkoncernata ma tkunx ta' riskju ghall-ordni pubbliku, is-
sigurta pubblika jew is-sigurta nazzjonali tal-Istati Membri. Il-perjodu ghat-tluq volontarju
ghandu jinghata biss fuq talba u la ghandu jaqbez il-15-il jum u lanqas ma ghandu jaghti
dritt ta' dhul fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat. Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu,
tali persuni ghandhom jikkonsenjaw kwalunkwe dokument tal-ivvjaggar validu fil-pussess
taghhom lill-awtoritajiet kompetenti sakemm ikun mehtieg biex jigi evitat ir-riskju ta’

harba.

6.  L-Istati Membri li, wara é-cahda ta' applikazzjoni fil-kuntest tal-procedura tal-azil fuq il-
fruntiera, johorgu cahda ta' dhul f'konformita mal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE)
2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'’, u li ddecidew li ma japplikawx id-
Direttiva 2008/115/KE f’kazijiet bhal dawn skont l-Artikolu 2(2), il-punt (a), ta’ dik id-
terzi u tal-persuni apolidi soggetti ghal ¢ahda ta’ dhul ikunu f'konformita mal-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2008/115/KE, u jkunu ekwivalenti ghat-trattament u I-livell ta' protezzjoni
stabbiliti fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu u fl-Artikolu 5(4) ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 5

Detenzjoni

1.  Id-detenzjoni tista' tigi imposta biss bhala l-ahhar alternattiva jekk jirrizulta li tkun
mehtiega abbazi ta' valutazzjoni individwali ta' kull kaz u jekk ma jkunux jistghu jigu

applikati b'mod effettiv miZuri ohra inqas koercittivi.

7 Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Marzu 2016
dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta' persuni min-naha ghall-
ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen), (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).
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2. Persuni kif imsemmija fl-Artikolu 4(1) ta' dan ir-Regolament li gew detenuti matul il-
procedura tal-azil fuq il-fruntiera, li ma ghadx ghandhom id-dritt li jibqghu fit-territorju u
li ma jithallewx jibqghu, jistghu jkomplu jigu detenuti ghall-fini tal-prevenzjoni tad-dhul
taghhom fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat, tat-thejjija tar-ritorn taghhom jew tat-
twettiq tal-process ta' tnehhija.

3. Persuni kif imsemmija fl-Artikolu 4(1) ta' dan ir-Regolament li ma kinux detenuti matul il-
procedura tal-azil fuq il-fruntiera, li ma ghadx ghandhom id-dritt li jibqghu fit-territorju u
li ma jithallewx jibqghu fit-territorju, jistghu jigu detenuti jekk ikun hemm riskju ta' harba
skont it-tifsira tad-Direttiva 2008/115/KE, jekk jevitaw jew ifixklu t-thejjija tar-ritorn jew il-
process ta' tnehhija jew jekk ikunu ta' riskju ghall-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika jew

is-sigurta nazzjonali.

4.  Id-detenzjoni ghandha tinZamm ghal perjodu kemm jista' jkun qasir, u biss sakemm ikun
jezisti prospett ragonevoli ta' tnehhija, u filwagqt li I-arrangamenti ghaliha jkunu ghaddejjin
u jigu eiegwiti bid-diligenza dovuta. Il-perjodu ta’ detenzjoni ma ghandux jagbe? il-perjodu
msemmi fl-Artikolu 4(2) ta' dan ir-Regolament u, fejn detenzjoni konsekuttiva tinhareg
immedjatament wara perjodu ta' detenzjoni kif previst skont dan I-Artikolu, dak il-perjodu
ta' detenzjoni ghandu jigi inkluz fil-kalkolu tal-perjodi massimi ta' detenzjoni stabbiliti flI-
Artikolu 15(5) u (6) tad-Direttiva 2008/115/KE.

5.  Sa... [sitt xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], I-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-AZil stabbilita bir-Regolament (UE) 2021/2303 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill’® ghandha, f'konformita mal-Artikolu 13(2) ta' dak ir-Regolament, tizviluppa
linji gwida dwar diversi prattiki alternattivi ghad-detenzjoni, li jistghu jintuZaw fil-kuntest

ta' procedura fugq il-fruntiera.

I8 Ir-Regolament (UE) 2021/2303 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Dicembru
2021 dwar l-Agencija tal-Unjoni Ewropea ghall-AZil u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru
439/2010 (GU L 468, 30.12.2021, p. 1).
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KAPITOLU 111
DEROGI APPLIKABBLI F'SITWAZZJONI TA' KRIZI

Artikolu 6

Mizuri li japplikaw ghall-procedura ta' ritorn fugq il-fruntiera f'sitwazzjoni ta' kriZi

1.  F'sitwazzjoni ta’ krizi kif definit fl-Artikolu 1(4) tar-Regolament (UE) 2024/..." u fir-
rigward ta' ¢ittadini ta' pajjiii terzi jew persuni apolidi b'soggorn illegali li I-
applikazzjoni taghhom tkun giet michuda fil-kuntest tal-procedura tal-azil fuq il-
fruntiera skont l-Artikolu 11(3), (4) u (6) tar-Regolament (UE) 2024/...", li ma
ghandhom l-ebda dritt li jibqghu fit-territorju u li ma jithallewx jibqghu fit-territorju,
I-Istati Membri jistghu jidderogaw kif gej:

(a) b'deroga mill-Artikolu 4(2) ta' dan ir-Regolament, I-Istati Membri jistghu jtawlu I-
ghandhom jinammu fil-postijiet imsemmija f'dak I-Artikolu b'perjodu addizzjonali

ta' mhux aktar minn sitt gimghat;

(b) b'deroga mill-Artikolu 5(4) ta' dan ir-Regolament, il-perjodu ta' detenzjoni ma
ghandux jaqbe? il-perjodu msemmi fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu, u ghandu jigi
inklu? fil-kalkolu tal-perjodi massimi ta' detenzjoni stabbiliti fl-Artikolu 15(5) u (6)
tad-Direttiva 2008/115/KE.

2. Il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal applikanti, ¢ittadini ta' pajjizi
terzi u persuni apolidi soggetti ghall-procedura tal-aZil fuq il-fruntiera li l-applikazzjoni
taghhom tkun giet michuda qabel I-adozzjoni tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill
imsemmija fl-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE) 2024/..."u li ma ghandhom l-ebda dritt li
Jjibqghu fit-territorju u li ma jithallewx jibqghu fit-territorju wara l-adozzjoni ta' dik id-

Decizjoni ta' Implimentazzjoni.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)).

+ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)).
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3. Organizzazzjonijiet u persuni li skont il-ligi nazzjonali jkollhom permess jipprovdu pariri u
konsulenza ghandu jkollhom access ghal applikanti mizmuma f'facéilitajiet ta' detenzjoni
jew li jinsabu f'punti ta' qsim tal-fruntiera. L-Istati Membri jistghu jimponu limiti fuq tali
azzjonijiet fejn, minhabba I-ligi nazzjonali, tali limiti ikunu oggettivament necessarji ghas-
sigurta, l-ordni pubbliku jew il-gestjoni amministrattiva ta' facilita ta' detenzjoni, dment li

l-aééess ma jkunx b'hekk limitat severament jew ma jsirx impossibbli.

Artikolu 7

Regoli procedurali

Meta Stat Membru jqis lilu nnifsu f'sitwazzjoni ta' krizi kif definit fl-Artikolu 1(4) tar-
Regolament (UE) .../...", huwa jista' jipprezenta talba biex japplika d-derogi previsti fl-Artikolu 6
ta' dan ir-Regolament. Meta Stat Membru jippreZenta tali talba, ghandhom japplikaw I-Artikoli 2
sa 6 u l-Artikolu 17(3) u (4) tar-Regolament (UE) 2024/...", kif rilevanti. Meta procedura bil-
hsieb li tinkiseb deroga tkun diga nbdiet skont I-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2024/...*, I-Istati
Membri jistghu jippreZentaw talba biex japplikaw id-derogi previsti fl-Artikolu 6 ta' dan ir-
Regolament fil-kuntest ta’' dik il-procedura.

Artikolu 8

Dispozizzjonijiet specifi¢i u garanziji

Stat Membru li japplika d-deroga prevista fl-Artikolu 6 ghandu jinforma kif xieraq li¢-cittadini

ooooo

persuni apolidi jifhmu, jew li huma ragonevolment mistennija li jifhmu, dwar il-miZuri applikati

u t-tul ta' mien tal-miZuri.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 19/24 (2020/0277(COD)).
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KAPITOLU IV
EMENDI GHAR-REGOLAMENT (UE) 2021/1148

Artikolu 9
Emendi ghar-Regolament (UE) 2021/1148

Ir-Regolament (UE) 2021/1148 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 2, jizdied il-punt li gej:

"(11) "azzjoni ta' solidarjeta"” tfisser azzjoni, li I-kamp ta' applikazzjoni taghha huwa

stabbilit fil-punt (b) tal-Artikolu 56(2) tar-Regolament (UE) 2024,... tal-Parlament
Ewropew tal-Kunsill™, iffinanzjata permezz ta' kontribuzzjonijiet finanzjarji provduti mill-

Istati Membri, imsemmija fl-Artikolu 64(1) ta' dak ir-Regolament.

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar il-
gestjoni tal-azil u I-migrazzjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) 2021/1147, u (UE)

2021/1060 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 (OJ L, ..., ELIL:...).";

A

(2) fl-Artikolu 10, jidied il-paragrafu li gej:

""3. L-appogg taht dan ir-Regolament jista' jigi ffinanzjat, ghall-finijiet ta' azzjonijiet ta’
solidarjeta, minn kontribuzzjonijiet maghmula mill-Istati Membri u minn donaturi pubblici

Jjew privati ohra bhala dhul assenjat estern f'konformita mal-Artikolu 21(5) tar-Regolament
Finanzjarju.";
(3) fl-Artikolu 12, jiddahhal il-paragrafu li gej:
"7a. Il-kontribuzzjoni mill-bagit tal-Unjoni tista' tizdied ghal 100 % tan-nefqa eligibbli
totali ghal azzjonijiet ta' solidarjeta."';

fl-Artikolu 29(2) l-ewwel subparagrafu, jiddahhal il-punt li gej:

4)

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak
ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.
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""(aa) l-implimentazzjoni ta' azzjonijiet ta' solidarjeta, inklu? diZaggregazzjoni tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji skont l-azzjonijiet u deskrizzjoni tar-rizultati ewlenin miksuba

bhala rizultat tal-finanzjament;'"’;
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(5) fl-Anness 11, il-punt 1, jizdied il-punt li gej:

(6)

""(h) appogg ghal azzjonijiet ta' solidarjeta, f'konformita mal-kamp ta' applikazzjoni tal-
appogg stabbilit fil-punt 1 tal-Anness I11."';

L-Anness VI huwa emendat kif gej:
(a) fit-Tabella 1, il-punt 1, jiidied il-kodici li gej:
"030 Azzjonijiet ta’' solidarjeta'’;
(b) it-Tabella 3 hija emendata kif gej:
(i) il-kodicijiet 005 u 006 huma sostitwiti b'li gej:
"005 Skema ta' TranZitu Specjali msemmija fl-Artikolu 17
006 Azzjonijiet koperti bl-Artikolu 85(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240'"';
(ii) jizdiedu l-kodicijiet li gejjin:
""007 Azzjonijiet koperti bl-Artikolu 85(3) tar-Regolament (UE) 2018/1240
008 Assistenza ta' emergenza

009 Azzjonijiet ta' solidarjeta".
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KAPITOLUV
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 10
Kontestazzjoni mill-awtoritajiet pubblici

Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-possibbilta li l-awtoritajiet pubblici jikkontestaw id-

deciZjonijiet amministrattivi jew gudizzjarji, kif previst fil-ligi nazzjonali.

Artikolu 11
Kalkolu tal-limiti ta' Zmien
Kwalunkwe perjodu ta' ;mien preskritt f'dan ir-Regolament ghandu jkun ikkalkulat kif gej:

(a) fejn perjodu espress fjiem, f'gimghat jew f'xhur ghandu jigi kkalkulat minn meta jsehh
avveniment jew minn meta ssir azzjoni, il-jum li fih isehh dak l-avveniment jew dik I-

azzjoni ma ghandux jinghadd bhala li huwa parti mill-perjodu inkwistjoni;

(b) perjodu espress f'gimghat jew f'xhur ghandu jintemm mal-iskadenza tal-jum, ikun liema
Jjkun, fl-ahhar gimgha jew xahar, li jkun l-istess jum tal-gimgha jew li jaqa' fl-istess data
tax-xahar, rispettivament, bhall-jum li fih sehh l-avveniment jew l-azzjoni li minnha
ghandu jigi kkalkulat il-perjodu. jekk, f'perjodu espress f'xhur, il-jum li fih ikollu jiskadi
ma jkunx jeZisti fl-ahhar xahar tal-perjodu, il-perjodu ghandu jintemm f'nofsillejl tal-

ahhar jum ta' dak l-ahhar xahar;

(c) il-limiti ta' Zmien ghandhom jinkludu s-Sibtijiet, il-Hdud u btajjel ufficjali fi kwalunkwe
wiehed mill-Istati Membri kkoncernati; fejn limitu ta' ;mien jintemm is-Sibt, il-Hadd jew
fvaganza ufficjali, il-jum tax-xoghol li jmiss ghandu jinghadd bhala l-ahhar jum tal-limitu

ta' imien.
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Artikolu 12
MizZuri tranZitorji

Sa ... [tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], il-Kummissjoni, f'kooperazzjoni mill-
qrib mal-Istati Membri u l-korpi, l-uffié¢cji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni, ghandha tippreZenta
pjan ta' implimentazzjoni komuni lill-Kunsill biex tizgura li I-Istati Membri jkunu ppreparati
b'mod adegwat biex jimplimentaw il-Kapitolu II ta' dan ir-Regolament sa ... [l-ewwel jum tal-
hamsa u ghoxrin xahar wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], filwaqt li tivvaluta
kwalunkwe lakuna identifikata u l-passi operazzjonali mehtiega, u ghandha tinforma lill-

Parlament Ewropew b'dan.

Abbazi ta' dak il-pjan ta' implimentazzjoni komuni, sa ... [sitt xhur mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament], kull Stat Membru ghandu, bl-appogg tal-Kummissjoni u tal-korpi, l-uffic¢cji u I-
agenziji rilevanti tal-Unjoni, jistabbilixxi pjan ta' implimentazzjoni nazzjonali li jistabbilixxi
azzjonijiet u skeda ta' mien ghall-implimentazzjoni taghhom. Kull Stat Membru ghandu jlesti I-
implimentazzjoni tal-pjan tieghu sa ... [l-ewwel jum tal-hamsa u ghoxrin xahar wara d-dhul fis-

sehh ta' dan ir-Regolamenty].

Ghall-fini tal-implimentazzjoni ta' dan I-Artikolu, I-Istati Membri jistghu juzaw l-appogg tal-
korpi, l-uffic¢éji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni, u I-Fondi tal-Unjoni jistghu jipprovdu appogg
finanzjarju lill-Istati Membri, f'konformita mal-atti legali li jirregolaw dawk il-korpi, l-ufficdji, I-

agenziji u lI-Fondi.
1l-Kummissjoni ghandha tissorvelja mill-qrib il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni nazzjonali.
Artikolu 13
Monitoragg u evalwazzjoni

Sa ... [sentejn mid-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament| u kull hames snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta'

dan ir-Regolament fl-Istati Membri u ghandha, fejn xieragq, tipproponi xi emendi.

Fugq talba tal-Kummissjoni, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu l-informazzjoni mehtiega ghat-
thejjija tar-rapport taghha sa mhux aktar tard minn ... [disa’ xhur qabel id-data msemmija fl-

ewwel subparagrafu].
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Artikolu 14
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika minn [sentejn mid-data tad-dhul tieghu fis-sehh].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-

Trattati.
Maghmul fi ...,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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